LUXEMBOURG

TTEPBOVHCTAHLIMOHEH ChJl HA EBPOITEICKUTE OBLLHOCTA
TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
SouD PRVNIHO STUPNE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

DE EUROPZISKE FALLESSKABERS RET 1 FGRSTE INSTANS

GERICHT ERSTER INSTANZ DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN
EurooprA UHENDUSTE ESIMESE ASTME KOHUS

TIPQTOAIKEIO TON EYPOQIAIKON KOINOTHTON

COURT OF FIRST INSTANCE OF THE EUROPEAN COMMUNITIES
TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DES COMMUNAUTES EUROPEENNES
CURT CHEADCHEIME NA GCOMHPHOBAL EORPACH

TRIBUNALE DI PRIMO GRADO DELLE COMUNITA EUROPEE

ERoPAS KOPIENU PIRMAS INSTANCES TIESA

EUROPOS BENDRIU PIRMOSIOS INSTANCIOS TEISMAS

Az EUROPAI KOZOSSEGEK ELSOFOKU BIROSAGA

IL-QORTI TAL-PRIMISTANZA TAL-KOMUNITAJIET EWROPEJ

GERECHT VAN EERSTE AANLEG VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
SAD PIERWSZEJ INSTANCII WSPOLNOT EUROPEJSKICH

TRIBUNAL DE PRIMEIRA INSTANCIA DAS COMUNIDADES EUROPEIAS
TRIBUNALUL DE PRIMA INSTANTA AL. COMUNITATILOR EUROPENE
SUD PRVEHO STUPNA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

SODISCE PRVE STOPNJE EVROPSKIH SKUPNOSTI

EUROOPAN YHTEISOJEN ENSIMMAISEN OIKEUSASTEEN TUOMIOISTUIN
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS FORSTAINSTANSRATT

Presse et Information
COMMUNIQUE DE PRESSE n° 85/07
15 novembre 2007
Arrét du Tribunal de premiére instance dans 1’affaire T-310/06
République de Hongrie / Commission

LE TRIBUNAL ANNULE PARTIELLEMENT LE REGLEMENT DE LA
COMMISSION VISANT A RENFORCER LESCRITERESD INTERVENTION POUR
LE MAIS

En n"ayant pas communiqué, en temps utile, aux producteurs concernés |’ introduction envisagée
d’un nouveau critére portant sur le poids spécifique du mais, la Commission a viol€ la confiance
|égitime de ces agriculteurs.

Dans le cadre de 1’organisation commune des marchés dans le secteur des céréales, les
organismes d’intervention désignés par les Ftats membres achétent le mais récolté dans la
Communauté qui leur est offert, pour autant que les offres répondent notamment a certains
criteres de qualité concernant initialement le taux d’humidité maximale et le pourcentage de
grains brisés et de grains chauffés par séchage.

Le 18 octobre 2006, la Commission a adopté un réglement' visant & renforcer les critéres de
qualité. Celui-ci a, d’une part, renforcé des critéres de qualité antérieurs et, d’autre part, introduit
un nouveau critére de poids spécifique pour le mais afin de tenir compte de la nouvelle situation
du régime de ’intervention liée aux problémes de stockage de longue durée de cette céréale et a
leurs effets sur sa qualité. Le réglement est devenu applicable le 1¥ novembre 2006, pour la
période d’intervention allant du 1° novembre 2006 au 31 mars 2007, de sorte que les nouveaux
criteres de qualité ainsi fixés s’appliquent au mais déja planté au printemps 2006 et récolté a
I’automne 2006.

Le 17 novembre 2006, la République de Hongrie a introduit un recours devant le Tribunal de
premicre instance des Communautés européennes afin de faire annuler des dispositions du
réglement relatives a I’introduction du critére de poids spécifique pour le mais.

La procédure accélérée demandée par la République de Hongrie a été accordée par le Tribunal.

: Reéglement (CE) n° 1572/2006 de la Commission du 18 octobre 2006 modifiant le réglement (CE) n°® 824/2000
fixant les procédures de prise en charge des céréales par les organismes d’intervention ainsi que les méthodes
d’analyse pour la détermination de la qualité (JO L 290, p. 29).



Dans son arrét d’aujourd’hui, le Tribunal constate, tout d’abord, qu’en introduisant un nouveau
critére portant sur le poids spécifique du mais, douze jours avant que le réglement ne soit
applicable, soit a un moment ou les producteurs avaient déja procédé a I’ensemencement et ou ils
ne pouvaient plus influer sur le poids spécifique de la récolte, les dispositions attaquées ont des
répercussions sur les investissements des producteurs concernés en ce qu’elles ont changé
fondamentalement les conditions d’intervention pour le mais. Dans ce contexte, le Tribunal
reléve qu’en n’ayant pas communiqué en temps utile les mesures en cause aux producteurs
concernés, la Commission a violé la confiance légitime de ces agriculteurs.

Ensuite, le Tribunal constate que, selon le réglement, le renforcement des critéres de qualité
préexistants était nécessaire en vue de rendre les produits d’intervention moins fragiles en termes
de dégradation et d’utilisation ultérieure. En revanche, le réglement ne précise pas clairement et
explicitement dans quelle mesure I’introduction du critére de poids spécifique viserait aussi a
renforcer les critéres de qualité du mais. Ainsi, le réglement ne fait pas état de ce que le poids
spécifique constitue un critére de qualité du mais et n’expose pas en quoi ce facteur peut étre
considér é comme pertinent pour apprécier la qualité du mais.

Le Tribunal reléve enfin que 1I’argument de la Commission selon lequel le poids spécifique serait
pertinent pour 1’appréciation de la qualité du mais dans la mesure ou celui-ci aurait une incidence
sur la valeur nutritive du mais, non seulement n’est étayé par aucun élément de preuve mais, en
outre, est contredit par les picces mises a la disposition du Tribunal de sorte que le réglement
doit étre considéré comme entaché d’une erreur manifeste d’appréciation.

Dans ces conditions, le Tribunal déclare que les dispositions du réglement relatives au critére de
poids spécifique pour le mais doivent étre annulées.

RAPPEL: Un pourvoi, limité aux questions de droit, peut ére formé devant
la Cour dejustice des Communautés européennes contre la décision du Tribunal, dans les
deux mois a compter de sa notification.
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